RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
17 listopada Ne 90, Rok 1933.

TRESC:

KONWENCJA

Poz.: 698—pomiedzy Rzeczapospolita Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad o trybie badania
i rozstrzvgania incydentow i zatardow granicznych, podpisana w Moskwie, dnia 3 czerwca 1933 r. 1733
699—Oswiadczenie rzadowe z dnia 2 listopada 1933 r. w sprawie wymiany not miedzy Rzadem Pol-
skim a Rzadem Zwiazku Socjalistycznych Republik Rad o zatwierdzemu konwencji pomigdzy Rze-
czapospolita Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad o trybie badania i rozstrzygania
incydentow i zatargow granicznych, podpisanej wraz z protokotem koncowym, protokétem i pro-
tokolem podpisania w Moskwie dnia 3 czerwca 1933 r . . + « v v 4 4 4 e e e . . 1745

ROZPORZADZENIA MINISTROW:

Poz.: 700—Spraw Wewnetrznych z dnia 31 pazdziernika 1933 r. o zmianie granic miasta Dubna w powiecie

dubienskim, wojewédztwie wolynskiem . . . . g 1746
701—Spraw Wewnetrznych z dnia 31 paidziernika 193'3 r. 0 zmianie gramc rmas{a Pulawy w powie-
cie pulawskim, wojewddztwie lubelskiem . . . P 1747
702—Spraw Wewnetrznych z dnia 31 pazdziernika 1933 r. o zmianie gramc mias!a Rowne w pomc
cie réowienskim, wojewddztwie wolynskiem . . . 5 1747
703—Ministra Skarbu z dnia 15 listopada 1933 r. o wypuszczemu bllelow skarhowych ser}l IV i % 1748
698.

K ONWENTCUJ A

pomiedzy Rzeczapospolita Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad o trybie badania i roz-
strzygania incydentéw i zatargéw granicznych, podpisana w Moskwie, dnia 3 czerwca 1933 r.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
MY, IGNACY MOSCICKI,
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wszem wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wiedzieé nalezy, wiadomem czynimy:

Dnia trzeciego czerwca tysiac dziewieéset trzydziestego trzeciego roku podpisana zostala w Mo-
skwie miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Zwiazku Socjalistycznych Republik Rad konwen-
cja o trybie badania i rozstrzygania incydentéw i zatargéw granicznych wraz z dolaczonemi do niej proto-
kétem koncowym, protokétem i protokélem podpisania o nastepujagcem brzmieniu doslownem: '
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KONWENCJA

pomiedzy Rzeczapospolita Polska a Zwiagzkiem So-
cjalistycznych Republik Rad o trybie badania i roz-
strzygania incydentéw i zatargéw granicznych.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej z jednej strony

1
Rzad Zwiazku Socjalistycznych Republik Rad

z drugiej strony,

pragnac w jak najlepszy sposéb zapewnic
spieszne rozpatrywanie i rozstrzyganie incydentow
i zatargow, ktére moga powstaé na granicy pomig-
dzy obydwoma Panstwami,

postanowily zawrzeé niniejsza Konwencje 1 wy-
znaczyly w tym celu swych Pelnomocnikéw:

Rzad Rzeczypospolitej Polskie;j:
JULJUSZA LUKASIEWICZA, Posta Nadzwyczajne-
go i Ministra Pelnomocnego Rzeczypospolitej
Polskiej w Moskwie i

Rzad Zwiazku Socjalistycznych Republik Rad:
MIKOLAJA KRESTINSKIEGO, czasowo pelniace-
go obowiazki Komisarza Ludowego Spraw Za-
granicznych, Czlonka Centralnego Komitetu

Wykonawczego .Zwiazku Socjalistycznych Re-
publik Rad,

KTORZY, po wzajemnem okazaniu swych pel-.

nomocnictw, uznanych za sporzadzone w dobrej
i nalezytej formie, zgodzili si¢ na nastepujace posta-
nowienia:

Artykul 1,

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Zwiaz-
ku Socjalistycznych Republik Rad wyznacza kazdy
Przedstawicieli do spraw granicznych, obowiazkiem
ktérych bedzie badanie i rozstrzyganie incydentow
i zatargéw granicznych, a takze sporéw pomiedzy
wladzami granicznemi Umawiajacych sie Stron, zgod-
nie z art. 4 niniejszej Konwencji.

Nazwiska i imiona Przedstawicieli do spraw
granicznych beda wzajemnie podawane do wiado-
mosci w drodze dyplomatycznej w kazdym nowym
wypadku wyznaczenia przedstawicieli do spraw gra-
nicznych.

Liczbe Przedstawicieli do spraw granicznych,
a takze tereny ich dzialalnosci i miejsca stalego ich
pobytu ustala Protokél, dolaczony do niniejszej Kon-
wencji. Protokét ten moze byé zmieniany po wza-
jemnem porozumieniu w drodze dyplomatycznej w
ciagu okresu waznosci niniejszej Konwenci,

Artykut 2,

Kaidy Przedstawiciel do spraw granicznych
bedzie wykonywaé wspélnie z Przedstawicielem do
spraw granicznych drugiej Umawiajacej si¢ Strony
obowiazki wyplywajace z postanowied ninieiszej

KOHBEHLHSA

mexny [lMonbckoid Pecny6nuroit u Cowsom Co-

BetckHx CounanuctudecKkux Pecny6nur o no-

pAnKe paccliefoOBaHHUsl H pa3peLueHHs NnorpaHHy-
HbIX WHLHOEHTOB H KOHQIHKTOB.

[MpaButenncrtBo lMonbeckoit Pecnybnuku
C ONHOH CTOpPOHBI
u

[Npaeurenscreo Cotoza Coserckux Counanucruyeckus
Pecnyonuk
C ApYyroil CTOPOHBHI,

sKenag Hauny4qlwuMm obpasom obecnedyuTb Obl-
CTpOE pacCMOTpPEHHE U pas3pelleH’e HHLWOEHTOB
M KOH(IHUKTOB, MOryLIMX BO3HUKHYTb Ha rpaHuLe
Meway oboMMM rocynapcTBaMH,

peluIy 3akII04YNTh HacTodly KoHBeHuHio
M Ha3HaYW/IM C 3TOH LeNnblo CBOWMM YMOJIHOMOYEH-
HEIMH:

[NpaButenscreo lNonsckod PecnyBnuxu:

lOnuyca JIYRACEBHYA, YpesebiuaitHoro [locnan-
Huka M [lonHomoyHoro MuHuctpa [lonbckoi
Pecnybnuku B Mockee H

npaBHTEJ’IbCTBO Coro3a COBETCHH}E COHHaHHCTHqECKHX
Pecnydnux:

Hukonas HukonaeBnua KPECTHMHCKOTI' O, Bpemento
vcnonHgoulero odgsadHocth Hapopuoro Ko-
mMuccapa no Muoctpanubim Henam, Ynena Llen-
Tpanstoro McnonuurensHoro Komurera Corwosa
Cosetcknx Counanuctuueckux Pecnybnuk,

KOTOPDIE, no B3auMHOM npen'dBl€HHH CBOMX
MOJTHOMOYMH, NMPU3HAHHbIX COCTaBNEHHBLIMH B [OMNK-
HOH ¢opMe W B 3aKOHHOM MOpPHOKE, COracHIUCh
O HHUKec/enyoleM:

Crartba 1.

INpaButenncteo lMonbckoi Pecny6nuku u [lpa-
BurennctBo Cowsa Coserckux CouuanucTiyecknx
Pecnybnuk HasHauat, kawmpoe, [lpencraButenei no
rnorpaHU4YHbIM JenaM, Ha ob043aHHOCTM KOTOpbIX Oy-
OeT JexaTb paccnenoBaHHe W pa3pellueHHe norpa-
HHUYHbIX HHUHIOEHTOB H KOHCIJJ'IHKTOB, a TaK¥He Ccno--
pOB MeyOy norpaHH4YHbIMH BnacTaMu [loroBapuBalo-
wuxcd CTopoH, B COOTBETCTBHM C CT. 4 Hacrosuled
KoHBeHLMH.

@®amunuu u umena [llpencraBureneii no norpa-
HUYHBIM fAenaMm OyayT B3aMMHO coobuiaThbCsd B OU-
NJIOMaTHYECKOM MOpAfKE NMpPH BCIKOM HOBOM Ha3zHa-
yeHuu [lpeacraBuTens mo norpaHW4YHbIM AenaM.

YHucno lNpencraButenei no norpaHHyYHLIM genam,
a TaKKe PpalOHbl MX [eSTEeNIbHOCTU W MYHKThI IO-
CTOAHHOTO np36blBaHH$i 3THX NTHU, yCTaHaBIMBalOTCH
INporokonom, npunaraembiM Kk HacTod1eid KouBenuuu.:
Dror [lpoTtokon MoxeT 6bIThb MO B3aWMHOMY cCoOrfia-
IIEHHUI0 M3MEeHSeM B [OUIJIOMAaTHYECKOM MOpSfKe
B TeyeHHEe Cpoka jeHcTBus Hacrodweid KoHBeHuuu.

Cratpa 2.

Kamnapiii [NpencraButens nMo mMOrpaHWYHLIM e~
nam OynmeT BbIMONHATL, cOBMecTHO ¢ [IpencraBurenem
Nno norpaHHyHbLIM AenaM Apyroi JloroBapuBawlueics
CropoHbl, 0093aHHOCTH, BLITEKAlOLLHE M3 NOCTAHOB-
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Konwencji, na okreslonym terenie granicy panstwo-
wej, ustanowionym w Protokéle wymienionym w ar-
tykule 1 niniejszej Konwenc;i.

Artykut 3.

Przedstawiciele do spraw granicznych maja
prawo wyznaczaé swych Zastepcow, ]ak rowniez
swych Pelnomocnikéw,

Zastepcy korzystaja ze wszystklch praw przy-
znanych niniejsza Konwencja Przedstawicielom do
spraw granicznych.

Przedstawiciele do spraw granicznych komuni-
kuja, sobie wzajemnie nazwiska, imiona i miejsca sta-
lego pobytu swych Zasiepcow

akres uprawnieri Pelnomocnikéw okresla pel-
nomocnictwo udzielone im przez Przedstawiciela do
spraw granicznych.

W wypadkach wyznaczenia Pelnomocnikow,
Przedstawiciele do spraw granicznych obu Umawia-
jacych sie Stron wzajemnie komunikuja sobie na-
zwiska, imiona i miejsca stalego pobytu swych
Petnomocnikéw, jak réwniez zakres ich uprawnien
w odniesieniu do terenu ich dzialalnosci i zakresu
powierzonych im spraw,

Artykut 4.

Przedstawiciele do spraw granicznych obowia-
zani s3:

baczyé¢, aby wladze graniczne Umawiajacych
si¢ Stron przestrzegaly umowy, konwencje i poro-
zumienia graniczne pomiedzy Rzeczapospolita Pol-
ska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad,
o ile w zwiazku z temi umowami, konwencjami i po-
rozumieniami moga powstaé spory, incydenty lub
zatargi graniczne;

przedsiebraé s$rodki, celem niedopuszczenia
do incydentéw lub zatargéow mogacych powstaé¢ na
granicy paiistwowej;

badaé i rozstrzygaé incydenty i zatargi, po-
wstajace na granicy parnstwowej, w szczegélnosci
za§ w wypadkac

1) ostrzeliwania o0séb lub terytorjum drugiej
Umawiajacej si¢ Strony;

2) zabodjstwa lub zranienia oséb, znaiduiqcych
si¢ na terytorjum drugiej Umawiajacej sie Strony,
a rowniez w wypadkach spowodowania innych cie-
lesnych uszkodzern osobom, znajdujacym sie na
wspomnianem terytorjum;

3) obrazy strony drugiej;

4) naruszenia granicy panstwowej przez statki
powietrzne;

5) nieumyslnego przejscia granicy panstwowej
przez osoby urzedowe lub prywatne, w jakich to
wypadkach okresla si¢ takie tryb powrotu tych
0s6b na terytorjum Pafistwa, na ktérem one za-
mieszkuja;

6) przejscia granicy panstwowej przez zwie-
rzeta domowe i powstale w zwiazku z tem kwestje
zwrotu tych zwierzat, jak réwniez pokrycia strat
i wydatkéw powstalych przez takie przejscia;

7) przerzucania przez miejscowe wladze gra-
niczne na terytorjum drugiej Umawia acej si¢ Stro-

nenus Hactoduwleid KoHBeHuuM, B onpeneneHHoMm
paiioHe rocynapcTBEHHOW rpaHHiibl, YCTaHOBJIEHHOM
lpoTokonoM, ynomsiuyTbim B cT. 1 HacToswed Kon-
BEHLHH.

Cratba 3.

[MpencraBuUTENM MO NOrpaHWYHBLIM fleNaM HMET
npaBo HasHauyaTh cebe 3amecTuTenei, a TaKKe
CBOMX YMONHOMOYEHHbIX,

3aMecTUTENM NONb3yIOTCS BCEMH MpaBaMy, rnpe-
noctaBneHHbIMM Hactoduwieid Koneenuueit [lpencra-
BMTENSIM MO MOrpaHUYHBLIM Jenam.

lMpencraBureny no morpaHu4HbIM [enaM B3a-
MMHO coofuiatoT daMHIMK, HMEHa W MecTa NOoCTOAH-
HOro npebbiBaHMA CBOMX 3aMecTUTeseH.

O6'em npaB YnonHOMOYEHHBLIX ONpenensgercs
nosHoMouMeM, BhlfaHHbIM MM [lpepcraBuTenem no
NorpaHUYHLIM Aenam.

B cnyuyae HazHauenud YnonHomoueHublx, [1pen-

. CTaBUTENM mo norpaHu4HbiM genam oboux [Horosa-

puBatowuxcs CropoH B3auMHO coobilualor ¢aMumuy,
MMEHa M MecTO npebblBaHHd Y NOIHOMOYEHHbIX

a Tak)ke ob’'eM npaB TaxkOBbIX B OTHOLUEHHH paliOHOB

WX OEATENbHOCTH M Kpyra TOPY4YEHHbIX MM nen.

CraTthg 4.

[lpencraBuTENW nO norpaHW4HbIM penaMm 069-
3aHbI:

HaﬁJ"IIOII,EITb 3a TEM, yTOObLI norpaHH4YHblE Ba-
cti JloroeapuBatownxca Cropod cobnioganu norpa-
HHYHbIE OOTOBOpPhLl, KOHBEHLHH W COrnallueHus Meskay
Monbckor Pecny6nukoit u Coiosom Coserckux Co-
uuanuctuyeckux Pecnybnuk, nockonbky B CBA3H
C 3TMMM IOrOBOpPaMH, KOHBEHUHMSIMU U COrnallieHUIMu
MOTrYT BO3HWKHYTh NOrpaHd4Hble Cnopbl, HHUMAEHTbI
HNH KOHQPIUKTH;

NpYHMMaTh Mepbl A9 NPeaynpexneH’s WHLK-
OEHTOB WNH KOH(QIMKTOB, MOryLUMX BO3HHMKHYTh Ha
rocyiapCTBEHHOH rpaHMue;

paccnenosatb M paspellaTh WMHUWAEHTbI M KOH-
GNUKTHI, BO3HMKAlOLLME Ha TOCy[apCTBEHHOW rpa-
HHLUE, B OCOOEHHOCTH B cayHasax:

1) obcTpena nuu unu TeppuTopuM gpyroi [o-
roBapuBatowieiica CTopoHb;

2) yOMHCTB uNM paHEHMH NUL, HaXOAALMXCA
Ha TeppuTOopuH apyroit JloroBapupaioiweiica CropoHsi,
a paBHO B C/yyasX HAaHECEHWS HWHOro TEeNecHoro
Bpena NuuaM, HaxoAdLLUMMCAd Ha YNOMAHYTOH TeppH-
TOpHH;

3) ockopOneHus Opyroi CTOPOHBI;

-4) HapylueHHUq rocynapcTBEHHOW rpaHuubl BO3-
OYLWHBIMUA CyaamMu;

5) HeyMbIlINEHHOro nepexona rocyaapCcTBEHHOM
rpaHMubl [ONKHOCTHBIMU MM YaCTHBLIMM NHLAMM,
B KaKOBBbIX CJly4asXx OMpEAendercd TaKsKe MOpsaoK
BO3BpallleHUd 3THUX NHL, Ha TEPPHTOPHIO rOCynapcTRa,
B KOTOPOM OHM MPOKMWBAIOT;

6) nepexoma rocynapCTBEHHOW rpaHHUbl A0-
MalWHHWMHK KHUBOTHBIMH W BO3HWKHOBEHHS B CBS3H
C 3THM BOMPOCOB BO3BPAaLLEHHA O3THX KHUBOTHBIX,
a TakKe MOKPLITHi YOBLITKOB M PacXofioB, BbI3BaH-
HbIX TaKWMH Mepexonamu;

7) nepeZpocok MECTHbIMWH NOTPaHWYHbIMK Bhna-
CTalMKM Ha TeppuToplio jpyrod J[orosapuBalolueics
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ay tych lub innych oséb bez uprzedniej zgody dru-
giej strony; .

8) rozmoéw przez granice panstwowa, o '11e ta-
kie rozmowy maja miejsce nie miedzy osobami urze-
dowemi, do tego upowaznionemi;

9) przesunigcia lub uszkodzenia znakéw gra-
nicznych, badz innych urzadzes granicznych przez
straz graniczna lub ludnos§¢ miejscowa;

10) grabiezy, a takze umyslnego lub nieumysl-
nego zniweczenia lub uszkodzenia mienia, gokona-
nych na terytorjum jednej z Umawiajacych si¢ Stron
przez osoby, ktére przebywaja na terytorjum dru-
giej Umawiajacej sie Strony;

11) powstania kwestyj o wysokos¢ wszelkiego
rodzaju odszkodowan, naleznych jednej z Umawia-
jacych sie Stron lub jej obywatelom, od drugiej Uma-
wiajacej sie Strony lub jej obywateli, ktére to od-
szkodowania sa wynikiem granicznego incydentu
lub zatargu.

Artykut 5.

Postanowienia wspélnie przyjete przez Przed-
stawicieli do spraw granicznych lub ich Pelnomoc-
nikéw, wyczerpujace dany spoér, incydent lub zatarg,
uwazane sa za ostateczne. Wyjatek stanowia., pq-sta:
nowienia przyjete zgodnie z pkt. 11 art. 4 niniejsze)
Konwencii, kiedy wyplacana suma przekracza sumg
maksymalna, ustanowiona dla wszystkich takich
rozrachunkéw przez Umawiajaca si¢ Strone placa-
ca i zakomunikowana w drodze dyplomatycznej
drugiej Umawiajacej si¢ Stronie. W tych wypadkach
przyjete decyzje nabieraja mocy po zatwierdzeniu
ich przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rze-
czypospolitej Polskiej i Ludowy Komisarjat Spraw
Zagranicznych Zwiazku Socjalistycznych Republik
Rad.

Kwestje, co do ktérych nie osiagnieto porozu-
mienia pomiedzy Pelnomocnikami Przedstawicieli
do spraw granicznych, przekazywane sa do rozpa-
trzenia przez tych Przedstawicieli.

Kwestje, co do ktérych pomiedzy Przedstawi-

cielami do spraw granicznych nie osiagnieto poro- .

zumienia, przekazywane sa do rozstrzygnigcia w

drodze dyplomatycznej,
Artykut 6.

Kazdy Przedstawiciel do spraw granicznych
ma prawo wedlug wlasnego uznania przekazaé kaz-
da sprawe do rozstrzygniecia w drodze dyploma-
tycznej, zawiadomiwszy o tem Przedstawiciela do
spraw granicznych drugiej Umawiajacej si¢ Strony.
sznak i w takich wypadkach Przedstawiciele do
spraw granicznych winni przeprowadzi¢ odpo-
wiednie badanie danej sprawy i ustali¢ jego wyniki
w protokdle.

Artykut 7.

Z kazdego posiedzenia Przedstawicieli do
spraw granicznych lub ich Pelnomocnikéw bedzie
sporzadzony krotki protokeél, w ktérym winny byé
uwidocznione w sposéb zwiezly przebieg posiedze-
nia i powziete decyzje. Protokoél winien byé sporza-

CropoHbl, Tex WnM MHBbIX Nul 6e3 npefBapUTENLHOrO
cornacus Lpyroid CTOPOHBI; :

8) neperoBOpoB uyepe3 rocyAapcTBEHHYIO rpa-
HULY, €C/H TAKUE NEePEroBOpbl HMEIOT MECTO HE MERIY
OONMKHOCTHLIMU JTHUAMH, Ha TO YNOJHOMOYEHHBIMMU;

9) nepemelleHUs WK TMOBPEKOEHUS NOrpaHUy-
HbIX 3HAaKOB WM MWHBLIX MOrpaHUYHbIX COOPYIKEHUH
NorpaH14yHOM OXpaHOHW HM/IM MECTHBIMHU JKUTENIMM;

10) noxMiLEHHH, @ TaKKe YMbIIUIEHHOTO WK
HEYMBLILIIEHHOTO YHHUUTOMKEHUS MWW MNOBpPEROEHH]
HMYyLIECTBA, COBEpLUEHHBIX Ha TEPPUTOPHHM OOHOWH
u3 JorosapuBaiowmxca CtopoH nuuamu, npebbiBaio-
LIMMH Ha TeppUTOpHM ppyroH J[loroBapuBaloLLeics
CropoHbl;

11) BO3HMKHOBEHHMS BONpPOCOB O pa3Mepe BCd-
KOro pona BO3MELLEHHH, MNPHUMTAIOLWMXCE OOHOMN
u3 [orosapuBatowuxca CTopoH unu ee rpaskgaHam
or ppyroi [Horosapusatoiueiica Croponbl unu ee
rpasOaH, KaKOBble BO3MelleHHd 9HBAKIOTCA cnen-
CTBHEM MOrpaHWYHOro HHUMAEHTAa WM KOHGIHKTA.

Cratba 5.

lMocranoBnenus, cosmectHo npungrbie [lpen-
CTaBUTENSIMH MO MOTPaHUYHBIM AenaM MIM ux Ynon-
HOMOYEHHBIMH, MCYEpMbIBalOLIME [aHHbIM Crnop, WUH-
UMAEHT HNY KOHQIHMKT, CYHTAIOTCHd OKOHYaTeNbHbI-
mu. Mcknouenns cocTtaBngioT MOCTaHOBNEHUS, MpH-
HATble B cuny nyHkta 11 ct. 4 Hacrogdweit KonBeH-
LHH, €CJZIM BbiNJlayHBaeMad CyMMa MNpeBbIlLIaeT Mak-
CMMYM, YCTaHOBJIEHHBI [n9 BCEX TaKUX PpacyeToB
nnatawed Norosapusaiietica CropoHo#, coobLuen-
HbIM B AMNNIOMaTHYECKOM rnopapke ppyrod [orosa-
pusatoueica Cropone. B atux cnyuyadax, npuHATBHIE
pelleHHd BCTyNalT B CHJIY MOC/e HX YTBEPRAEHHA
MunucrepcrBom HMuoctpanubix HOen [Monbckoi Pec-
ny6nuku u HapooHeim Komuccapuatom no HMuocrpan-
upiMm [Jlenam Cowosza Coeerckux CouManuctHyeckux
Pecnybnuk.

Bonpockl, no KOTOpbIM He [OCTHIHYTO corna-
lUeHHe Mexny YnonHomoudeHHbiMH [IpencraBurenei
Mo norpaHU4YHbIM [enaM, nepemaioTcd Ha obcyskae-
uue stux [lpencraeurenei.

Bonpocsl, no kotopbiM mexny [Mpencrasurens-
MM NO MOrpaHMYHbLIM [€naM He [OOCTHUrHYTO corna-
LIEHHE, NepefalwTcs Ha paspelleHWe B OUNIOMaTH-
YeCKOM MNopsaKe.

Cratha 6.

Kampbi NpencraButens no norpaHuyHbIM pe-
JlaM UMeeT NpaBo, MO COOCTBEHHOMY YCMOTPEHHIO, ne-
penatb JT!O6OE neno Ha pa3pem3HHe B OHIIJIioMartH4ye-
CKOM rnopsifKe, yBegoMueB o ToM [lpencraBurend no
norpaHyMyHbiM Aenam apyroid [lorosapuBaiolueica
Croponbl. OpHako, ¥ B Takux ciydasx, [lpencrasu-
TENU MO MOrPaHUYHBLIM JenaM MOOJIKHbI MPOU3BECTH
COOTBETCTBYIOLLIEE pacCnefoBaHME [OaHHOro [Aena
u ¢ukcupoBaTh ero pesynbrartbl B [IpoTokone.

Cratea 7.

O kaskgom 3acepanuu [lpepcraButeneit no no-
rpaHUYHbLIM feflaM WM WX YNONHOMOYEHHbIX, Oy-
neTr cCoCTaBlidThCd }<pan<}11‘«'| ]-IPOTOKOH, B KOTOpOM
JOMKHBLl ObITh KpaTKO OTpaskeHbl Xofn 3acefaHus
W NpUH4TbIe pelueHdd. [lpoTokon ponskeH ObiTh
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dzony w dwéch jednobrzmiacych egzemplarzach w
jezykach panstwowych Umawiajacych sie Stron.
Dpcyzie uwaza sie za ostatecznie przyjete po pod-
pisaniu protokélu przez wyzej wskazane osoby.

Artykut 8.

Przedstawiciele do spraw granicznych ustalaja
za wspélna zgoda kontrolne punkty przejsciowe na
granicy panstwowej, na ktérych dokonywana jest
wymiana wszelkiej korespondencji zwiazanej z dzia-
talnoscia Przedstawicieli do spraw granicznych,
a réowniez dokonywane jest przekazywanie ludzi,
zwierzat 1 mienia,

Artykut 9.

Spotkania 1 posiedzenia Przedstawicieli do

spraw granicznych lub ich Pelnomocnikéw odbywa-
ja si¢ na wniosek jednego z nich i, o ile moznosci,
w terminie wskazanym w zaproszeniu. Odpowiedz
na zaproszenie winna byé udzielona niezwlocznie,
a w kazdym razie nie pézniej niz w ciagu 48 godzin
od chwili otrzymania zaproszenia,
i Na spotkanie lub posiedzenie, na ktére zapra-
sza Przedstawiciel do spraw granicznych, winien
przybyé osobiscie Przedstawiciel do spraw granicz-
nych drugiej Umawiajacej si¢ Strony, z wyjatkiem
wypadku, kiedy z waznej przyczyny nie moze byé
obecny (choroba, wyjazd stuzbowy, urlop). W tym
‘wypadku Przedstawiciela do spraw granicznych za-
‘stepuje jego Zastepca, ktory obowiazany jest zawia-
‘domié¢ o tem zawczasu Przedstawiciela do spraw gra-
inicznych drugiej Umawiajacej sie Strony. Za zgo-
:da Przedstawicieli do spraw granicznych moga mieé
imiejsce spotkania i posiedzenia ich Zastepcéw.

W spotkaniach albo posiedzeniach Przedstawi-
cieli do spraw granicznych, ich Zastepcow lub Pel-
nomocnikéw moga bra¢ udzial oprécz tych oséb
przedstawiciel miejscowych organéw ochrony grani-
cy, z prawem glosu doradczego, niezbedne sity tech-
‘niczne (sekretarze i tlumacze), jak rowniez, w razie
‘koniecznosci, eksperci kazdej ze stron,

Artykul 10.

_ Spotkania i posiedzenia, o ktérych mowa w ar-
tykule poprzednim, winny z reguly odbywaé sie ko-
lejno po jednej i drugiej stronie linji granicy pan-
stwowej. Przedstawiciele do spraw granicznych
Umawiajacych sie Stron moga jednak po wzajem-
nem porozumieniu odstapié w poszczegolnych wy-
padkach od zasady powyzZszej, jesli za tem prze-
mawialyby wzgledy celowosci

Porzadek dzienny obrad winien byé ustalony
w drodze przedwstepnych rozméw lub tez w drodze
korespondenciji listownej. W wypadkach naglych, po
wzajemnem porozumieniu Przedstawicieli do spraw
granicznych lub ich Pelnomocnikéw, moga byé row-
niez rozpatrywane sprawy nieobjete porzadkiem
dziennym.

COCTaB/eH B OBYX TOMIOECTBEHHBLIX 3K3EMMUIADaAX, Ha
rocygapCTBEHHBIX #“3bIKax ,ﬂOTOBapHBBEO[l.LHXCSi CTO-
POH. Pewenusa cyuraiorcs OKOHYaTeJJbHO NPHHATHI-
MH nocne noanwucaHuda I']po-rcmona BblLIEeYKa3aHHbl-
MH JIHUaMH.

Crartba 8.

[lpencraBuTend mo morpaHWYHBIM fenaMm ycra-
HaBIIMBAIOT, MO B3aUMHOMY COrJalleHHIO, NepexoaHo-
KOHTPOJNbHbIE NMYHKThl Ha roCygapCTBEHHOH rpaHUue,
B KOTOpbIX MPOM3BOAMTCY OOMEH BCHKOW KOPpPECnoH-
OEeHLHH, CBS3aHHON ¢ pedrenbHocThio [lpencraBure-
nei no morpaHWMYHbBIM AEaM, a TaKKe MMPOUCXOOHT
nepegaya nofel, RUBOTHbIX M HMYLUECTB.

Cratpa 9.

Bcrpeun u 3acepnauua [lpencraBurenedt no mno-
rpaHuMyHbIM Jlenam unu ux YnonHoMo4eHHbIX, NPOHC-
XOOST NO MpPeANoKEeHUIO ONHOro U3 HHX U MO BO3-
MOXHOCTH B CpOK, yKa3aHHbId B npurnawienuu. Ort-
BET Ha npurialleHue [OONKEH AaBaTbCd HEMENJIEH-
HO, U BO BCHKOM cCjy4ae He nosgHee 48 yacoB ¢ MO-
MEHTa MNONYy4YEHHA MNMpUrnalueHU4d.

Ha Bcrpeyy wnu Ha 3acejanue, Ha KOTOpoOe
npyurnaliaet npe,U,CTaBHTe.ﬂb no norpaHu4HbIM pOe-
naM, DOMMEH NWYHO npubeith [lpeacTtaBuTtens no
norpanuynbiM Jlenam ppyrod [orosapuBaiouleics
CropoHbl, 3a WCKNIOYEHMEM Clydas, KOrja OH He
MOKET NMPUCYTCTBOBAThL MO YBaMWTENbHOW MpHYMUHE
(bonesnb, kKoMaHaMpOBKa, oTnyck). B 3Ttom ciyyae
]-IPE,D.CTB.BHTEIIH no norpaHWi4YHbIM [ellaM 3aMEHSeT
ero 3aMecTuTenb, KOTOPbIA OOMKEH 3a3naroBpeMeH-
HO yBegoMuUTb O TOM [lpencraBrTend nmo norpaHH4-
HbIM penam ppyroi [orosapuBaioulerica CTopoHbl.
[NMo cornawenuio mewxpay [lpeacraBurendmu no no-
rpaHWYHbBIM [i€naM MOryT HMMeTb MeCcTo BCTPedYM W 3a-
cefaHus WX 3aMecTUTeneH.

[lpu BCcTpeuax unu Ha 3acepanugx [lpepcraBu-
Tenew o NorpaHW4HbIM genaM, UX 3aMecTUTenei Hiu
MX YNONHOMOYEHHBIX MOrYT Yy4acTBOBaTh, KpOME
3THX JTHU, ﬂpenm‘asmenb MECTHbIX OpPraHoOB OXpaHbl
rpaHML, C NpaBOM COBellaTellbHOro rosioca, Heob6Xxo-
NMMble TeXHW4yeckue paboTHWMKK (cekpeTapu U mepe-
BOAYMKM), paBHO Kak, B Cny4agx HeoOXOQHMOCTH,
M JKCMEepThl KayKOoH M3 CTOpPOH.

Cratba 10.

Bectpeun u 3acepaHus, O ROTOpbLIX MWAET peyb
B NpenbiaylleHr cTaTbe, AOJMKHBI, Kak NpaBWIIO, Npo-
UCXOOUThL MOOYEPEefHO MO OQHOW M JApYyrod CTOpPOHEe
JMHWM ToCynapcTBeHHOM rpanuub. Opuako, [pen-
CTaBUTeNW MO norpaHvyHbiM penam J[orosapuBaio-
wmxca CropoH MOryT, no B3auMHOMY COrJlalIeHHIO,
OTKa3blBaTbCqd B OTAENBbHbLIX Cly4dadx OT BbiLLIEYyNnOMA=~
HYTOTO [MpHHUMMAE, €C/M B MOJib3y 3TOr0 TOBOPST
coobpaseHnus uenecoobpasHOCTH,

[NoBecTka pHa 3acepanMs ponkHa ObiTb ycTa-
HOBJ/IEHA MyTeM rMpefiBapHTe/IbHbIX NEePEeroBoOpoB Wil
nytem ofMeHa nucbMaMH. B 3KcTpeHHBIX cryyasx,
no B3auMHOMy cornawenuio [lpencrasurenedi no
norpaHv4HbBIM [OEJ1aM HIK  MX yI'IOJ'IHOMO‘-IEHHI:-IX,
K paCCMOTpEHHIO MOryT b6bITh MPHHATbBlI TarMHEe H BO=
npochbl, He3Hayalluecs B MOBECTKE AHS.
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Artykut 11.

Przedstawicielom do spraw granicznych i ich
Pelnomocnikom, a takze osobom, o ktérych mowa
w ust. 3 art. 9 niniejszej Konwencji, udziela sie pra-
wa do przekraczania granicy panstwowej w zwigz-
ku z zalatwianiem granicznych sporéw, incydentow
lub zatargéw, na podstawie osobistych dowodow
wyZej wymienionych oséb, zaopatrzonych w wizy
Przedstawicieli do spraw granicznych drugiej Uma-
wiajacej sie Strony.

Wizy dla Przedstawicieli do spraw granicz-
nych i ich Pelnomocnikéw, a takie dla sekretarzy
i tlumaczy wydawane sa na wielokrotne przekra-
czanie granicy panstwowej w ciagu wskazanego w
wizie terminu, ktéry nie powinien byé¢ dluiszy nad
3 miesigce. Przedstawiciele miejscowych organéw
ochrony granicy i eksperci otrzymuja wizy na je-
dnorazowe przej$cie granicy panstwowej.

Przejscie granicy paristwowej odbywa sie w
punktach wskazanych w art. 8 niniejszej Konwencji,
o ile Przedstawiciele do spraw granicznych nie umo-
wig sie co do innego miejsca przekroczenia grani-
cy panstwowej. O dniu i godzinie przejscia granicy
panistwowej naleiy zawczasu, a w kazdym razie nie
pozniej jak na 12 godzin naprzdd, zawiadomié odnos-
ny organ ochrony granicy drugiej strony, ktéry obo-
wigzany jest wysla¢ na punkt przejSciowy swego
Przedstawiciela.

Przedstawiciele do spraw granicznych i ich
Pelnomocnicy, a takze osoiy wymienione w ust. 3
art. 9 niniejszej Konwencji maja prawo przekraczaé
granice panstwowa w umundurowaniu sluzbowem
i z bronia. :

Artykul 12,

Przedstawicielom do spraw granicznych, ich
Pelnomocnikom i przedstawicielom miejscowych or-
ganow ochrony granicy, bioracym udzial w posiedze-
niach i spotkaniach, gwarantowana jest osobista nie-
tykalnosé i nietykalnosé posiadanych przez nich
i przez towarzyszacy im personel papieréw stuzbo-
wych,

Wyzej wspomniane osoby maja prawo zabieraé
ze soba na terytorjum drugiej Umawiajacej sie Stro-
ny konieczne dla pracy przedmioty i $rodki trans-
portowe pod warunkiem powrotnego ich wywiezie-
nia, Oprécz tego maja one prawo zabieraé ze soba
dla wlasnego uzytku produkty zywnosciowe i wy-
roby tytoniowe w niezbednej ilosci. Przedmioty te,
srodki transportowe, produkty i wyroby tytoniowe
przepuszczane s przez granice panstwowa bez cla
i innych oplat, lecz moga podlegaé kontroli celnej
przy zachowaniu przepisu ustalonego w ust. 1 niniej-
szego artykulu.

Artykul 13.

Osoby, nie wymienione w ust. 3 art. 9 niniej-
szej Konwencji, a ktorych obecni$é niezbedna jest
przy rozwazaniu danej sprawy, przepuszczane sa
przez granice panstwowa na podstawie jednorazo-
wych przepustek, z terminem waznosci 12 godzin,

Crates 11,

MNpénacTasutensaM NO MOrpaHMuHbLIM AenaMm W MX
YyNONHOMOYEHHEIM, @ paBHO NHUaM, YIOMAHYTLIM B ab-
zaue 3 cT. 9. HacToduiel KoHBeHUMM, npegocTasns-
eTcqd NpaBO nepexopa rocynapCcTBeHHOW rpaHKkubl Mo
penaM, CBS3aHHbLIM C YPErynMpoBaHueM MnorpaHMUykbiX
CMOpPOB, MHUHWAEHTOB MW KO!(MNMKTOB, iia OCHOBaHMH
JNIUYHBIX JORYMEHTOB Bbille TMepeyvyHC/IIeHHBIX JIKL,
CHaOMEeHHbIX BU3aMH ﬂpe,uCTaBHTenei Mo norpaHv4-
HbIM fenam apyro# [orosapusatoulerica CtopoHsl.

Bussi ﬂpencmaurenﬂm no NorpaHM4HbLIM genam
M ux YNONMHOMOUYEHHbIM, @ TakKe CeKpeTapsaM U nepe-
BOO4YHKaMm, BbIOAIOTCA Ha MHO[’OHpaTHbII:l nepexopm
TOCY,U.apCTBEHHOﬁ rpadvus>l B TE€YEHME YKa3aHHOro
B BM3e CpPOKa, KOTOPbIi He NOMMEH MpeBbillaTh TPeX
MecHdleB. ﬂpeﬂcmﬁmenw MECTHbLIX OpPraHoOB OXpaHbl
rpaHdl, M 3KCNEPThI nonydasdT BU3bBI Ha PaSOBb]ﬁ
nepexof rocypapcrBeHHOH rpaHMUbI

[Mepexon rocynapcTEeHHOM rpaHMubl COBepLua-
eréq B MyHKTaX, YKa3ahHbIX B CTaTbe 8 HacToslieHd
Koueenuuu, ecnu lNpencrasurenu no norpaHv4HbIM
JlenaM He yCloBWNIMCh 06 MHOM MecTe nepexopja ro-
cymapctBeHHOW rpaHuubl. O gHe M yace nepexopa
rocyAapCTBEHHOH rpanuubl cnenyer 3abnaroBpeMeHHo
H BO BCAKOM Cllyyae He rnosgHee u4em 3a 12 4acos
Briepes, yBeAOM/IATb COOTBETCTBYIOLUWH OpraH norpa-
HHUYHOM OXpaHbl APYroH CTOpPOHbI, KOTOpbiH 00g3aH
BblC/IaTh B NIPOXOAHOK MyHKT CBO2ro MpefcTaBHTENs.

[MpencraBuTenu no norpaHKuHbLIM [OefaM H HX
yHOﬂHOMOLleHHbIe, a Tak¥Xe nuua, ynoMaHyThbl€ B Tpe-
TeeMm abzaune cr. 9 Hacrosdweid Kousenuuu, umeloTt
NpaBo NepexoAMTb roCyNapCTBEHHYIO FPaHMLy B NpU-
CBOEHHOW MM OpME W NpU OPYWUM.

Crates 12.

[pencraBurengm Mo norpaHUYHLIM genaM, HX
YHOJ]HOMO'-[EHHI:IM H npegcrtaByUTENIAIM MECTHBIX opra-
HOB OXpaHbl FPaHHL, MPHHUMaIOLLKWM y4acTbe B BCTpe-
yax M 3acegaHHdgdx, rapaHTHpyeTca nu4dHasg He]'IpHKO'
CHOBEHHOCTb MW HEMPHKOCHOBEHHOCTb CIYsKeBHBIX
6ymar, HaxOASLLUMXCA MPU HUX U NP COCTOALIEM [PH
HUX MepcoHane.

Briwe ynomgnyTble nuua uMeloT npaBo 6parh
c coboit Ha TeppuTopHuio Opyroit [lorosapuBaiolieics
Cropoubl  HeobxomuMMble i paboTbl NpPeAMeTh
M CpeacTBa TpaHCMOPTa, C YyC/IoBHeM o6paTHOro Hx
BbiBO3a. Kpome TOro, onu wumeior npaBo Opatb
c cobod ang nUUHBIX HagOOHOCTE! MPOAYKThbI MUTa-
Hud U TabayHble M3Oenvs, B HeoOXOOMMOM KonWuye-
ctBe. DTH TNpenMeTbl, CPeAcTBa TPaHCMOpTa, Mpo-
OyKkTbl W TabauyHble HW30€5IHd, MPOMNyCKaloTCd 4Yepes
rocynapcTBeHHYI0 TpaHuuy 6e3 B3MMaHHWd TaMOMKEH-
HbIX MOW JIAH M MHBIX C6OpOB, HO MOTYT MOANE}RaTh
TaMOXXEHHOMY M0CMOTpPYy, C COOJIOAEHHEM npaBuna
yCTaHOB/IEHHOro B nepsoMm ab3aue HacTosduen
CTaTbHu,

Cratpa 13.

JTuua, HeynomsaHyTthie B ab3aue 3 ct. 9 HacTOgs-
e KoHBeHUWH, NPUCYTCTBHE KOTOPbIX HEOOXOOMMO
NnpHu pacCMOTpPEHHMH OaHHOro BOI’IPOC&, HPOHYCRB.IOTCH
uyepe3 rocynapCcTBEHHYIO TpaHHuy Ha OCHOBaHWM pa-
30BbIX MPONYCKOB CO CPOKOM [eHcTBUa Ha 12 yacos,
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wydanych przez Przedstawiciela do spraw granicz-
nych, a wizowanych przez Przedstawiciela do spraw
granicznych drugiej Umawiajacej sig Strony,

Osoby te moga w poszczegélnych wypadkach
byé przepuszczane przez granice pafistwowa na pod-
stawie ustnej'zgody, wyrazonej w chwili spotkania
Przedstawicieli do spraw granicznych Umawiaja-
cych sie Stron. Wyrazenie ustnej zgody winno
byé¢ zaznaczone w protokéle przed zakoficzeniem
obrad.

Osoby te maja prawo zabieraé ze soba dla wta-
snego uzytku na terytorjum drugiej Umawiajace;j sie
Strony produkty zywnosciowe, ogélnej wagi nie wy-
zej 5 kg na osobe i wyroby tytoniowe w niezbedne;j
ilosci. Wspomniane produkty i wyroby tytoniowe
przepuszczane sg przez granice panstwowa bez cla
i innych oplat, lecz moga podlegaé kontroli celnej.

Artykut 14,

Przedstawiciele do spraw granicznych i ich
Pelnomocnicy moga, po uprzedniem co do tego po-
rozumieniu sig, przeprowadzaé¢ wspélne badania in-
cydentéw i zatargéw granicznych, -

Czynnosciami temi kieruje ten Przedstawiciel
do spraw granicznych, na terytorjum Parstwa kto-
rego przeprowadzana jest dana czynnosé,

Wszystkie wnioski przedkladane w wykona-
niu postanowien niniejszego artykulu, tak przyjete
jak i odrzucone, a rowniez powzigte w zwiazku z te-
mi wnioskami decyzje musza byé wciagnigte do pro
tokotu. :

Artykut 15,

Kazda z Umawiajacych si¢ Stron pokrywa cal-
kowicie wszystkie wydatki zwiazane z praca jej
Przedstawicieli do spraw granicznych,

Artykul 16.

Kazda z Umawiajacych sie¢ Stron bedzie oka-
zywala niezbedna pomoc osobom, przybylym na jej
terytorjum w zwiazku z wykonywaniem niniejszej
Konwencji, w otrzymaniu przez te osoby srodkéw
przewozowych, mieszkania i srodkéw tacznosci z ich
wladzami.

Artykut 17,

Konwencja niniejsza obowiazywaé bedzie w
ciagu pieciu lat. Jezeli zadna z Umawiajacych sie
Stron na sze$¢ miesigecy przed upltywem terminu waz-
nos$ci Konwencji niniejszej nie wypowie iIe(j. lub nie
zaproponuje wprowadzenia do niej zmian, Konwencja
bedzie obowiazywata automatycznie na tych samych
zasadach na nastepne okresy piecioletnie.

Artykut 18,

Niniejsza Konwencja wejdzie w Zycie na 45-ty
dzien, liczac od dnia powiadomienia w drodze dy-
plomatycznej o zatwierdzeniu jej przez oba Rzady.
Z chwila wejscia w zycie konwencji niniejszej ,,Uktad

BblnaBaeMbix [lpeacrTaBUTENneM MO NOrpaHU4YHbLIM ge-
naM M Bu3aMpoBaHHbIX [lpepcraBuTeneM no mnorpa-
HUYHbIM flenam apyro# [lorosapusaiowierics CTOpOHbL

B orpensHbIX cnydadx 3TH nMua MOryT npory-
CKaTbCd 4Yepe3 rocynapCTBEHHYIO FPaHULy HA OCHO-
BaHHH YCTHOro cornacud, Bblpa*K€HHOrMo B MOMEHT
Bcrpeud [lpepncraBurened no norpaHU4YHbIM penam
Horoeapuparoiwyuxca CropoH. BripaskeHue ycTHOro
cornacusg OO HO ObITb nepen OKOH4YaHUWEM 3acena-
Hus 3adurcupoBaHo B [lpoTokone.

DTW nMua uMeloT npaBo 6paTb ¢ coSoit ana
NHYHbIX HajgobHOCTeil Ha TeppuTopHio Opyroi [oro-
BapuBaioLleics CTOpoHbl NPOAYKTHI NUTaHHA OGLUMM
BECOM He CBbillie 5 KMJIOrpaMoOB Ha yenoBeKka W Ta-
6auHble M3enusd B HeOOGXOOMMOM KONHYecTBe. Yno-
MAHYThbIE MPOAYKTbl U TabauHble U3OENUd nponycka-
I0TCA 4Yepe3 ToCyAapCTBEHHYIO rpaHuLy 6e3 B3HMaHHg
TaMOM¥EeHHbIX NMOWMHH H HMHbIX CE)OPOB, HO MOTyT no-
nBepraTtbC TaMOKEHHOMY [OCMOTpY.

Cratea 14.

[lpencraBuTeny Mo norpaHHYHLIM OENaM M HUX
YnonHoOMOYeHHbIE  MOTYT, MO NpeABapUTENbHOMY
O TOM COrjlall€HHIo, NPOM3BOAUTL COBMECTHOE pac-
CNnefoBaHUE TOrpaHHYHbIX MHUMAEHTOB W KOHQJIMK-
TOB.

DTuMHU ercTBUIMH pyRoBoguT TOT [lpeacraBu-
T€Nb NO MNOrpaHHYHbIM [EeNaM, Ha TePPUTOPHU Tro-
CcymapcTBa KOTOPOro COBeplLIieTcd AaHHOoe AeHcTBHe.

Bce npennoXeHnd, BHOCHMbIE B MNOpAOKe HC-
MOJIHEHHA NOCTAaHOBNEHUH HacTOoflled CTaTbH, Kak
NpvHATbIE, TaK U OTKJ/IOHEHHbLI€, a paBHO pelUueHHd,
NPpUHATBIE B CBA3W C 3THMHW nNpPenioOMEeHHIMH, 06~
3aTes/IbHO 3aHOCHATCd B HPOTOKOH. :

Cratea 15.

Kaskpas m3 [orosapusatowmxcs Cropon non-
HOCTbIO MOKPbLIBAET BCE pacXxofbl, CBf3aHHblE C pa-
6otoio ee lNpencraBuTeneft no norpaHU4YHbLIM Aenam.

Crarea 16.

Kaskmas us Jorosapusaiowmnxcs Cropon Gymer
OKa3biBaTh HEO6XOOHWMOe COfeHCTBHE NMuaM, npubbl-
BalolX¥M Ha €e TepPHMTOPHIO B CBY3M C UCMONHEHWEM
Hacrosler KoHBeHLUHM, B MNONYYEHHH 3THUMH NHLA-
MW CpEeACTB mnepeABMKEHH:, KBapTHp W CpencTB
CBY93M C WX BNacTAMH.

Cratea 17.

Hacrosiuas KonBenuua 6yner nelictBosaTh B Te-
yenue natu ner. Ecnu Hu oana w3 [oroeapusaio-
wuxcad CropoH He 3a4BUT 3a lUECTb MecsaueB A0
MCTE4YEeHUs CpOKa paeicTBMa Hacrodlued KouseHuun
O CBOEM OTKa3e OT Hee W/IM O KEeNaHUM BHEeCTH
B Hee H3MeHeHMd, KonBeHuus Gyner aBTOMaTHYeCKH
AEHCTBUTENbHA HA TaKUX e Hayajax Ha Cheayio-
LiMe NATHIETHHE CPOKH.

Cratea 18.

Hacroqiiag Konsenuud BcTynut B cuny Ha 45-i
OeHb, C4YHTad CO [OHY YBEOOMJIEHHA B [OMNNIOMAaTH-
yeckoM nopsake o0 yTBep:kAeHud ee oboumu [lpa-
BUTE/NbCTBAMM. -
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miedzy Rzeczapospolita Polska z jednej Strony
a Zwigzkiem Socjalistycznych Republik Rad z dru-
giej strony o rozstrzyganiu zatargéw granicznych’,
zawarty w Moskwie 3-go sierpnia 1925 roku, traci
moc obowiazujaca.

Artykut 19.

Konwencje niniejsza sporzadzono w dwéch
oryginalnych egzemplarzach, kazdy w jezyku pol-
skim i rosyjskim, przyczem oba teksty uwaza sie za
autentyczne.

NA DOWOD CZEGO Pelnomocnicy Umawia-
jacych sie Stron podpisali Konwencje niniejsza i wy-
cisneli na niej swe pieczecie w Moskwie dnia
3 czerwca tysiac dziewieéset trzydziestego trzecie-
go roku.

(—) J. Lukasiewicz
L. S

(—) N. Krestinskij
L. S.

PROTOKOL KONCOWY.

Przy zawarciu Konwencji migdzy Rzeczapo-
spolita Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Repu-
blik Rad o trybie badania i rozstrzygania incyden-
tow i zatargow granicznych nizej podpisani Pelno-
mocnicy Umawiajacych sie Stron postanowili co na-
stepuje:

Do art. 3 Konwenciji.

Wyznaczenie Zastepcow Przedstawicieli do
spraw granicznych i koniecznej ilosci Pelnomocni-
kéw tych Przedstawicieli, o ile takowi beda nazna-
czeni, okreslenie miejsc stalego pobytu Zastepcow
Przedstawicieli do spraw granicznych i

okreslenie terenéw dzialalnosci Pelnomocni-
kéw Przedstawicieli do spraw granicznych i miejsc
stalego pobytu tych Pelnomocnikéw —

bedzie dokonane przez Przedstawicieli do
spraw granicznych Umawiajacych si¢ Stron na
pierwszem ich posiedzeniu po wejsciu w zycie ni-
niejszej Konwencji. '

Liczba Pelnomocnikéw Przedstawicieli do
spraw granicznych, tereny ich dzialalnosci i miejsce
stalego pobytu tych oséb, a réwniez Zastepcow wy-
7ej wspomnianych Przedstawicieli, moga byé zmie-
niane przez odnosnych Przedstawicieli do spraw gra-
nicznych w ciagu okresu waznoséci powyzszej Kon-
wencjl.

Do art. 4 Konwencji.

W uzupelnieniu art. 4 Konwencji Umawiajace
sie Strony zgodzily sie wydaé instrukcje o niezwlocz-
nem zwracaniu granicznym wladzom drugiej Uma-
wiajacej sie Strony wszelkiego rodzaju panstwowe-
go mienia wojennego, ktére mogloby by¢ nielegalnie
lub wypadkowo przeniesione lub przeprowadzone
na ich terytorjum.

Co nua Bctynnenus ee B cuny ,,Cornawenue
meskny [lonbckoit Pecnybnukoill ¢ OmHON CTOPOHBI
u Cowosom Coserckux Coumanucruyeckux Pecny6rink
C APYrod CTOpPOHbI, O Ppa3pelleHWH NOrpaHHUYHbIX
KOH®DIMKTOB”, 3akmoyeHHoe B MockBe 3 aBrycra
1925 ropa, tepser cuny.

Cratba 19.

Hacroguias Konsenuua cocraBnena B aByx noa-
JIMHHBIX 3K3EMNnsApax, KawAbiH Ha MONbCKOM W pyc-
CKOM #3biKaX, Mpu 4eM o0a TeKCTa CYHUTaloTCAd ayTeH-
THYHBIMH.

B YOOCTOBEPEHHME YEIO, YnonHoMoyeHHbIe
Horosapusatouxcs Cropon nopnucand HacTodLLyio
KOHBEHLMIO M CKpENU/IM €€ CBOMMMH NeyaTdMH.

Monnucana B MockBe ,,3” MIOHY ThiCA4Ya OEBATh-
COT TPHALATL TPETLEro ropa.

(—) J. Lukasiewicz
L. S.

(—) H. Rpecmuncrui
L. S.

3ARJTIOYUTENIbHbIA MPOTOKOJI.

lMpu 3akmoyenun KonsBenuun memay [Monbckoit
Pecny6nukot u Cowsom Cosercknx Couuanucruye-
ckux Pecnybnuk o nopsike pacc/iefoBaHWs M pas-
peLUeHHst NOrpaHHYHbIX WHUHUAEHTOB U KOH(MJIMKTOB,
HWKE nojnucasluyecsd, YnonHoMmouyeHHble [loroBapu-
Batowmxca CTOpOH, MOCTAaHOBH/IM HHUsKecnenyiollee:

[lo cratke 3 KoHBeHUuHH.

Bripenenue 3amectuteneit [Npencrasureneit no
NOrpaHMYHbIM fieniaM U YoMHOMOYEeHHbIX 3THX [lpen-
CTaBMTENI€H, B HEOSXOIMMOM YMUC/E, MO CKOJIbKY Ta-
KOBble OYAYT Ha3Ha4yeHbI;

onpejaesieHHe NYHKTOB MOCTOSHHOro npebdbiBa-
uug 3amectuteneit [lpencrasureneil no norpanuu-
HbLIM nenam, U =

onpepnesieHHe palOHOB OEATENLHOCTH YMOMHO-
MoueHHbIX [lpencraBuTeneid no morpaHMyHbIM genam
U NYHKTOB MOCTOYHHOro npedbiBaHHd 3THX YnNonHo-
MOYeHHbIX — OyneT npousBeneHo [lpencraBuTensgmu
no norpaHu4yHbLIM Oenam AoroBapMBalOLIHXCA CTOpPOH
Ha NMepBOM HUX 3acedaHHMd nocne BCTYNJIEHHSA B cuny
HacTtodwel KoHBeHUUH.

Hucno Ynonnomouenuwix [lpencraButeneii no
norpaHH4HbBIM [enaM, pachnpefelieHde paloOHOB HX
AEATENIbHOCTY M MECTO MNOCTO4HHOrO mnpedbiBaHUs
9THX JIMU, @ paBHO 3aMecTUTenel BbiLIeyrnOMIHYThIX
NpencraBurene#, Moryr ObiTb W3MEHEHbI COOTBET-
cTBeHHbIMU [lpeacTaBUTENIMU MO MOrpaHMYHBLIM Oe-
J1aM B TeYEHME CpOKa [EWCTBMH BbILIEYNOMSHYTO
KoHBeHuMH.

[To cratbe 4 KoHBeHUHH.

B nononnenne k crarbe 4 Konsenuuu [orosa-
puBatowmecd CTOpoHbl yC/IaBAWBAIOTCH, YTO OHMU Aa-
OyT npennucaHve O HeMensIeHHOM BO3BpaLLEHWH no-
TpaHU4YHbIM BnacTaM jpapyrod J[loroBapuBalolueiics
CropoHbl rocynapcTBEHHOrO BOEHHOrO HMyLeCTBa
BCAKOrO pofla MU HaMMEHOBaHHS, KOTOPOE MOrNo Obl
ObiTh HE3aKOHHO WM CJIyYalHO NepeBefeHO WIH
NEPEHECEHO Ha MX TEPPHTOPHH.
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Do art, 6 Konwencji.

Umawiajace sie Sirony rozumieja artykul ten
w tym sensie, ze postanowienia jego odnosza si¢
do zatargow granicznych majacych szczegélnie waz-
ne znaczenie dla wzajemnych stosunkéw granicznych.

Do art. 8 Konwencji.

Wyznaczenie kontrolnych punktéw przejscio-
wych na granicy panstwowej bedzie dokonane przez
Przedstawicieli do spraw granicznych na pierwszem
ich posiedzeniu po wejsciu w Zycie powyzszej Kon-
wencjl.

Zmiana ilosci i micjsc kontrolnych punktow
przejSciowych moze byé dokonywana przez Przed-
stawicieli do spraw granicznych za wspélna ich zgo-
da w ciagu okresu waznosci powyzszej Konwencji.

Do art, 14 Konwencji.

Umawiajace sie Strony rozumieja artykul ten
w tym sensie, Ze wymienione w nim ,,wspélne bada-
nie” nie moze byé w zadnym razie rozumiane jako
wspélne przeprowadzanie czynnosci w trybie sledz-
twa, ktére to czynnosci podlegaja wylacznej kom-
pelencji sadowych lub sledczych wladz kazdej
z Umawiajacych sie Stron.

Niniejszy Protokét Koncowy sporzadzony zostal
w dwoch oryginalnych egzemplarzach, kazdy w je-
zyku polskim 1 rosyjskim, przyczem oba teksty uwa-
za sie za autentyczne,

NA DOWOD CZEGO Pelnomocnicy Umawia-
jacych sie Stron podpisali niniejszy Protokét Korico-
wy w Moskwie dnia 3 czerwca tysiac dziewieéset
trzydziestego trzeciego roku,

(—) J. Lukasiewicz (—) N. Krestinskij

PROTOKOL

do konwencji miedzy Rzeczapospolita Polska a
Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad o trybie
badania i rezstrzygania incydentéw i zatargow gra-
nicznych, zawartej w Moskwie 3 czerwca 1933 roku.

W wykonaniu art. 1 Konwencji pomiedzy Rze-
czapospolita Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych
Republik Rad o trybie badania i rozstrzygania incy-
dentéw i zatargéow granicznych Umawiajace sie
Strony ustanawiaja, ze Przedstawicielami do spraw
granicznych sa:

I. Ze strony Rzeczypospolitej Polskiej:

1) Starosta powiatu brastawskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Brastawiu. Teren dzialalnosci
brastawskiego Przedstawiciela do spraw granicz-
nych rozciaga sie od siupa granicznego Nr. 0 do slu-
pa granicznego Nr. 42 wlacznie.

2) Starosta powiatu dzisnienskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Gigbokiem. Teren dziatalnosci
dzisnieniskiego Przedslawiciela do spraw granicz-

lNo cratbe 6 KoHBeHUMH.

Horosapusatouineca CropoHbl MOHUMaWGT 3Ty
CTaTblo B TOM CMbIC/€, YTO €€ MOCTAaHOBNIEHUS OTHO-
CATCA K MOrpaHuyYHbIM KOH(IMKTAM, HMEIOUMM OCOo-
OeHHO BasKHOE 3HAYEHWEe QN9 MOrpaHUYHbIX B3aUMO-
OTHOLUEHHH.

[To cratee 8 KoHBeHUMH.

YcraHoBneHHE NepexoaHO-KOHTPONLHBIX MYHKTOB
Ha TrocyfapcTBEHHOW rpandue OypeT npoMu3BefeHo
lNpencraBUTenaMU Mo NOrpaHWYHBLIM AeNaM Ha nep-
BOM HX 3acefaHWM nocje BCTYNJeHHs B CHUNY Bbllle-
ynomaHyTo# KoHBeHuuM.

HM3ameHeHHe uucna M MecTa HaXOMOEHWT 3THX
NepexofHO-KOHTPONbHbLIX NYHKTOB MOMET MPOU3BO-
outhca [lpencraBuTendaMu no norpaHUYHbLIM Jenam,
Nno B3aUMHOMY COTJallieHHI0, B TEU2HUE CpOKa AeH-
CTBU4 BbILLIEYNOMAHYTOM KoHBeHL M.

[To cratbe 14 KoHBeHuuH.

HorosapuBatowmecs CTOpPOHbI NOHHMMAIOT 3Ty
cTaThio B TOM CMbIC/Ie, 4YTO YNOMSHYTOE B Hel ,cCo-
BMECTHOE paccliefoBaHHe”’ HU B KOeM c/lydae He Mo-
YKeT OblTb MOHUMaeMo, KaK COBMECTHOE POH3BOACTBO
IeHCTBUM CNeqCTBEHHOrO NopsaaKa, BXOOALMX B HCKITIO-
YUTENbHYIO KOMMETEHLHUIO CynebHbIX MKW ClefcTBEH-
HbIX BracTel KamaoH u3 [lorosapueaioiimxca CtopoH.

Hacrogmui 3aknodurensusid [lpotokon co-
CTaB/ieH B ABYX MNOAJIMHHBIX JK3EMMNdpax, KamAbid
Ha [0JIbCKOM M PYCCKOM 3blkax, npuyem oba TekcTa
CYUTAIOTCA AyTEHTHYHBIMH.

B YOOCTOBEPEHME YEIO, YnonHoMoueHHble
HorosapuBatwouixca CtopoH noanucanu HacTOSLLIHMH
3aknwoudTtensHblid [lporokonm B Mockse, ,3” uioHa
ThiC4Ya OEBATbCOT TPHUALATH TPETHEro roja.

(—) J. Lukasiewicz (—) H. Rpecnmuurcrui

NMPOTOKON

K KonBeHuun mesxknpy I[lonbckoii PecnyGnukoit
u Cor3om Coeerckux CouuanuctHyeckux Pec-
nyGnMK O nopsilKe paccienoBaHUsi W pas3pe-
LUEHUS] NOrpaHHYHbIX WHUWOEHTOB W KOHQIIHR-
TOB, 3arJo4eHHOH B MockBe ,3” HwoHa 1933 ropa.

Bo ucnonnenne crateu 1 KouBeHuuu meskgy
MNonbckoit Pecnybnuxkoit u Cotoszom Coserckux Co-
uHasucTiuecknx Pecnybnuk o nopgaake paccrieno-
BaHW4d W paspeuwleHHd norpaHHM4HblX HHUKWOEHTOB
1 koHdpnukroB, [orosapuBaowmecs CropoHsl ycrta-
HaBNIHMBaKOT, 4TO I'Ipen.masmenﬁmn no norpaHHv4HbIM
oenamMm SABnalOTCH:

I. Co ctoponb! [Nonbcroi Pecny6nukm.

1) Crapocra BpausiaBckoro yesga, ¢ nocTods-
HbiM MecrtonpebbiBanuem B Bpauynape. Paiion pes-
tensHoct Bpaunasckoro lNpencrasurens no norpa-
HHUYHBIM nenam ﬂpOCTHPaETCﬂ oT nOrpaHH‘IHOFO
cronba Ne O po nmorpanuunoro cronda Ne 42 (Bkmio-
YHUTENLHO).

2) Crapocra [ucHeHCKOro yesga, C MNOCTOSH-
HbiM MecTonpebsiBaHueM B [nyGokom. Palion pea-
TenbHOCTH [ucHenckoro [lpepcraBurens no norpa-
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nych rozciaga sie od <lupa granicznego Nr. 42 do
slupa granicznego Nr. 367 wlacznie.

3) Starosta powiatu wilejskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Wilejce. Teren dzialalnosci wi-
lejskiego Przedstawiciela do spraw granicznych roz-
ciaga sie¢ od stupa granicznego Nr. 367 do stupa gra-
nicznego Nr. 532 wlgcznie, :

4) Starosta powiatu molodeczanskiego, ze sta-
tem miejscem pobytu w Molodecznie. Teren dzia-
lalnosci molodeczanskiego Przedstawiciela do spraw
ﬁranicznych rozciaga sie¢ od stlupa granicznego

r. 532 do stupa granicznego Nr. 670 wlacznie.

5) Starosta powiatu wolozynskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Wolozynie. Teren dziatalnosci
wolozyniskiego Przedstawiciela do spraw granicz-
nych rozciaga sie od stupa granicznego Nr. 670 do
slupa granicznego Nr. 704 wlacznie,

6) Starosta powiatu stolpeckiego, ze stalem
miejscem pobytu w Stotpcach. Teren dzialalnosci
stolpeckiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciaga si¢ od slupa granicznego Nr. 704 do stupa
granicznego Nr. 816 wtiacznie,

7) Starosta powiatu nieswieskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Nieswiezu. Teren dziatalnosci
nie§wieskiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciaga sie od stupa granicznego Nr. 816 do stupa
granicznego Nr. 970 wlacznie.

8) Starosta powiatu luninieckiego, ze stalem
miejscem pobytu w Lunificu. Teren dzialalnosci tu-
ninieckiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciaga sie od slupa granicznego Nr. 970 do stupa
granicznego Nr. 1138 wilacznie.

9) Starosta powiatu stolinskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Stolinie, Teren dzialalnosci sto-
linskiego Przedstawiciela do spraw granicznych roz-
ciaga sie od slupa granicznego Nr. 1138 do stupa
granicznego Nr, 1339 wlacznie,

10) Starosta powiatu sarnenskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Sarnach. Teren dzialalnosci sar-
nefiskiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciaga sie od slupa granicznego Nr. 1339 do stupa
granicznego Nr, 1459 wlacznie.

11) Starosta powiatu kostopolskiego, ze stalem
* miejscem pobytu w Kostopolu. Teren dzialalnosci
kostopolskiego Przedstawiciela do spraw granicz-
nych rozciaga sie od slupa granicznego Nr. 1459 do
stupa granicznego Nr. 1516 wlacznie.

12) Starosta powiatu rowieriskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Réwnem. Teren dzialalnosci
réwienskiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciaga sie od stupa granicznego Nr. 1516 do stupa
granicznego Nr. 1680 wlacznie.

13) Starosta powiatu zdolbunowskiego, ze sta-
tem miejscem pobytu w Zdolbunowie. Teren dzia-
talnosci zdolbunowskiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozciaga sie od slupa granicznego
Nr. 1680 do stupa granicznego Nr. 1763 wlacznie.

HUYHBIM penam
cronba Ne 42
(BrmounTEnLHO).

3) Crapocta Bunevickoro yesna, ¢ nMOCTOSHHBIM
mecronpebbiBanvem B Buneiike. Palion pesrenbHo-
ctu Bunefickoro [lpencraButens no norpaHUuHbIM
OenaM MnpocTHpaeTcd OT norpaHudHoro cronba Ne 367
no morpaHu4HOro cronda Ne 532 (BKOUHTENBLHO).

4) Crapocta MosnoneueHckoro yesna, ¢ NocTo-
dHHbBIM MecTonpebbipaHHeM B Monogeyno. Paiion
nearenbHocTH Monopeuenckoro [lpepcraBurend no
MOrpaHUYHLIM [le/laM MpPOCTUPAeTCs OT MOrpaHU4YHOro
cronba Ne 532 po norpanuynoro cronda Ne 670
(BKIIOYUTENLHO).

5) Crapocra Bonoskunckoro yesma, ¢ nocross-
HbIM MecTonpebuiBaHuem B Bonoskune. Paiion pes-
TenbHocTH Bonosunckoro lMpencraBurens no norpa-
HUYHBIM [leflaM TNpOCTHpPaeTcd OT MOrpaHH4YHOro
cron6a Ne 670 po norpanuysHoro cronba Ne 704
(BKITIOYMTENBHO),

6) Crapocra Cronneukoro yesaa, ¢ nNoCTOSHHbIM
mecronpebbiBanyem B Cronnuax. Pajdion pegrenbHo-
ctu Cronneukoro [lpeacraBurens no norpaHUuYHbBIM
[enaMm npocTHpaeTcd oT norpaHuuHoro crosnba Ne 704
Ao norpaxuyHoro cronba Ne 816 (BriouWTENBHO).

7) Crapocra HecBuskckoro yesga, ¢ NOCTOAHHBIM
mecronpebriBanuem B Heceuke. Paiion neartennHo-
cti HecBuskckoro [lpencraBuTtens no norpaHM4HbIM
pnenaM npocrupaercs OT norpaHuuHoro cronba Ne 816
oo norpaHuyHoro cronba Ne 970 (BkIIOYMTENBHO).

8) Crapocra JlynnHenkoro yesna, C MOCTOAHHBIM
mectonpebbiBanueM B Jlynunue. PalioH pedrenbHoO-
ctu Jlynnuaeuroro llpepacraButens no MorpaHH4HbIM
penaM npocTUpaeTcd oT norpaHuyHoro cronba Ne 970
oo norpaHuyHoro cronda Ne 1138 (BkiouHMTENLHO).

9) Crapocra CTOnMHCTKOrO yesga, ¢ MOCTOSH-
HbIM MectonpebuiBanuem B Cronune. Palion pes-
tensHoct Cronuuckoro [lpencraBurens no mnorpa-
HUYHBIM [leJlaM MPOCTUPAeTcs OT MOrpaHHYHOro CTOJ-
6a Ne 1138 pno norpannynoro cron6a Ne 1339 (Brnwo-
YUTENBLHO).

10) Crapocra CapuuHCKOro yesma, ¢ nOCTOSH-
HbiM MectonpebuiBauuem B Capuax. Palion pea-
tensHocth Capuunckoro [lpencrasurend no norpa-
HUYHLIM [l€/1aM NPOCTHPAETCd OT NOrpaHUYHOro CTON=
6a Ne 1339 po norpanuuHoro cronbta Ne 1459 (Bknio-
YUTENbHO).

11) Crapocra Kocrononbckoro yesma, ¢ nocro-
sHHbIM MecTonpebbiBandem B Kocronone. Paiion
peatenbHocTd Kocrononsckoro [lpencrasurens no
NnorpaHvyHbIM 1eNlaM MpOCTUpPaeTcs OT MOrpaHHyHo-
ro cronba Ne 1459 po norpanuynoro cronda Ne 1516
(BRNIOYHUTENBHO).

12) Crapocra PoBHeHCKOro yespga, € MOCTOSH-
HbIM MecTtonpebbiBanMeMm B PoBHo. Paiton pmedrenn-
Hoctu PoBuenckoro [lpepcraBurens no mnorpaHWy-
HbIM fAenaM MpoCTUpaeTcs OT MorpaHW4Horo cronbda
Ne 1516 po norpanuunoro cronda Ne 1680 (Bxknio-
YUTENBLHO). '

13) Crapocra 3nonfyHoBckoro yespga, € nocro-
dHHBLIM MecTonpebniBanuem B 3ponbyHoBo. Paiion
nedarensHoctH 3ponbyHoBckoro [lpepcraBurend no
MOrpaHWYHbLIM [elaM NpOCTUPaeTcd OT NOTPaHUYHOro
cronba Ne 1680 po norpanuuHoro cronda Ne 1763
(BKNIOYHUTENBHO).

NPOCTUPaeTCS OT MNOTPAHHYHOrO
0o norpastindHoro  cromda Ne 367
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14) Starosta powiatu krzemienieckiego, ze sta-
tem miejscem pobytu w Krzemiefcu, Teren dzia-
talnosci krzemienieckiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozcigga sie od slupa granicznego
Nr. 1763 do slupa granicznego Nr. 1861a wlacznie.

15) Starosta powiatu zbaraskiego, ze stalem
miejscem pobytu w Zbarazu, Teren dzialalnosci zba-
raskiego Przedstawiciela do spraw granicznych roz-
ciaga si¢ od stlupa granicznego Nr. 1861a do slupa
granicznego Nr. 1893 wiacznie.

16) Starosta powiatu skalackiego, ze stalem
miejscem pobytu w Skalacie. Teren dzialalnosci
skalackiego Przedstawiciela do spraw granicznych
rozciaga si¢ od stupa granicznego Nr. 1893 do slu-
pa granicznego Nr. 1997 wlacznie.

17) Starosta powiatu kopyczynieckiego, ze sta-
tem miejscem pobytu w Kopyczyncach. Teren dzia-
lalnosci kopyczynieckiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozciaga sie od slupa granicznego
Nr. 1997 do stupa granicznego Nr. 2096 wlacznie.

18) Starosta powiatu borszczowskiego, ze sta-
tem miejscem pobytu w Borszczowie, Teren dzialal-
nosci borszczowskiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozciaga sie od slupa granicznego
Nr, 2096 do stupa granicznego Nr. 2290 wiacznie.

1. Ze strony Zwigzku Socjalistycznych Republik

ad:

1) Naczelnik ochrony pogranicza Polockiego
rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Polocku. Re-
jon dzialalnosci Polockiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozciaga sie od slupa granicznego Nr.0
do stupa granicznego Nr. 290 wlacznie.

2) Naczelnik ochrony pogranicza Pleszczenic-
kiego rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Pleszcze-
nicy. Rejon dzialalnosci Pleszczenickiego Przedsta-
wiciela do spraw granicznych rozcigga sie¢ od stupa
granicznego Nr. 290 wylacznie do stlupa granicznego
Nr. 511 wlacznie.

3) Naczelnik ochrony pogranicza Zaslawskiego
rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Zastawiu. Re-
jon dzialalnosci Zastawskiego Przedstawiciela do
spraw granicznych rozciaga sig od stupa granicznego
Nr. 511 wylacznie do stupa granicznego Nr. 677 wy-
Yacznie.

4) Naczelnik ochrony pogranicza Dzierzynskie-
go rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Dzierzyn-
sku. Rejon dziatalnosci Dzierzynskiego Przedstawi-
ciela do spraw granicznych rozciaga sie od stupa gra-
nicznego Nr. 677 wlacznie do slupa granicznego
Nr. 842 wlacznie.

5) Naczelnik ochrony pogranicza Tymkowic-
kiego rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Tymko-
wiczach. Rejon dzialalnosci Tymkowickiego Przed-
stawiciela do spraw granicznych rozciaga sie od slu-

14) Crapocra Kpemeseyroro yesaa, ¢ NOCTOSH-
HbIM MecTonpebniBanueM B Kpemenue. Paiion nes-
TenbHoCTH Kpemeneukoro [lpencraBurend no mnorpa-
HWYHBLIM [efiaM MpoCT#HpaeTcd OT MOrpaHW4YHOro CTol-
6a Ne 1763 no norpanuysoro cronda Ne 1861a (Bkito-
YUMTENHHO).

15) Crapocra 36apaskckoro yespga, ¢ MOCTOSH-
HbIM MecTonpeObiBaHuem B 30apaske. Palion pges-
TenbHOCTH 30apamckoro [lpencraBurens no mnorpa-
HWYHBIM [ieNlaM MPOCTHPAETCs OT MOrpaHH4YHOro CTos-
6a Ne 186la no norpannynoro cronda Ne 1893 (Bknio-
YUTENILHO).

16) Crapocra Cranayeckoro yespga, C NOCTOSIH-
HbiM MecronpebniBanuem B Ckanave. Paiion gesrens-
noctu Ckanauveckoro [lpencraButens no norpasuvy-
HbIM JIenaM NpOoCTHpaeTcd OT MOorpaHH4yHOro cronba
Ne 1893 mo norpanuusoro cronba Ne 1997 (Brnioun-
TEJbLHO).

17) Crapocra KonbiumHeuroro yesma, c nocro-
SHHbIM MecTonpedbbiBanvem B KonbiuvHuax. Paiion
pearenbHocTH KonblyuHeukoro [lpeacrasurens no
NnorpaHU4YHbIM genam npocripaeTcd OT NorpaHUYyHO-
ro cronda Ne 1997 po norpanuunoro cronéa Ne 2096
(BRMOYUTENLHO).

18) Crapoctra BopuioBckoro yesma, ¢ nocros-
HbIM MecTonpebwiBanuem B BopuioBe. Paiion pes-
TensHoCcTH bopuiosckoro [lpencraBurens no norpa-
HUYHBIM Jl€eNlaM NPOCTHPaeTcs OT NMOrpaHHYHOro CToJ-
6a Ne 2096 no norpanuyHoro cronba Ne 2290 (Bksnio-
YHTENbHO).

II. Co croponbl Corosa CoBercrux Couuanucru-
yeckHx Pecny6iuk.

1) HauyaneHuk norpanuyHOW oxpaubl [lonouko-
ro palioHa, C MOCTO4HHbIM MecTornpeObiBaHHEM B To-
pone [lonouke. PaiioH pestensHoctu [lonoukoro
[NpencraBuTens No MOrpaHHYHBIM [efiaM MpocTHpa-
eTtcd OT norpaHH4Horo crtonda Ne O mo norpaHHyHO-
ro cronda Ne 290 (BikniouurennHo).

2) Havanbuuk norpauuyHod oxpasbl [lneuse-
HHULKOTrO paroHa, ¢ NOCTOdHHBLIM MecTonpedniBaleM
B mecteuke [lnewieHuubl. Paiion gegrensnoctu [lie-
uwienuukoro lNpencraBurens no norpaHU4YHbLIM AefiaM
npocTupaeTcs oT norparu4Horo cronba Ne 290 (ucknio-
UuTeNnbHO) 00 norpaHduHoro cronda Ne 511 (Bxnio-
YUTENBHO).

3) HauanbHuk norpaHnyHOl oxpaHbl 3acnabib-
CKOro pakHoHa, C MOCTO9HHBLIM MecTonpedbiBaHUeM
B mMecreuke 3acnaBib. Palion pearensHoctH 3a-
cnaBnbekoro [lpencraButena no MorpaHHYHbIM ge-
naMm mpocrThpaeTcs oT norpaHdyHoro cronba Ne 511
(vcxkmiovnTENBHO) OO MorpaHuyHoro cronba Ne 677
(McrIOUUTENBHO).

4) HayanbhuK AOrpaHUYHOH OXpaHbl [l3epsKHH-
CKOro paloHa, C MOCTOSHHbIM MecTonpebbiBaHHeM
B rcpoue [sepwuncke. Pailon pedrenbHoctu [3ep-
wunckoro [lpencraBuTens no norpaHU4YHbIM Aenam
MpoOCTUpaeTcs OT norpanuyHoro cronba Ne 677 (skuto-
YyUTEeNnbHO} 0O mnorpaHuyHoro cronba Ne 842 (Bksio-
YUTENBHO).

5) Hauanbuuk norpaHuHuyHOR oxpaHbl TUMKOBUY-
CKOro paioHa, C TMNOCTOSHHbIM MecTonpebbiBaHHEM
B mMecreyke TumkoBuuu. PalioH pedrenbHoctn Tum-
koBuuckoro [lpencraBurend no norpaHvyHbIM genam
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pa granicznego Nr. 842 wylgcznie do stupa granicz-
nego Nr. 1063 wyigcznie,

6) Naczelnik ochrony pogranicza Zytkowickie-
go rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Zytkowi-
czach. Rejon dzialalnosci Zytkowickiego Przedsta-
wiciela do spraw granicznych rozciaga sie od slupa
granicznego Nr. 1063 wiacznie do stupa granicznego
Nr. 1290 wylacznie,

7) Naczelnik ochrony pogranicza Olewskiego
rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Olewsku. Re-
jon dzialalnosci Olewskiego Przedstawiciela do
spraw granicznych rozciaga sie od stupa granicznego
Nr. 1290 wlacznie do stupa granicznego Nr. 1499
wlacznie,

8) Naczelnik ochrony pogranicza Stawuckiego
rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Stawucie. Rejon
dzialalnosci Stawuckiego Przedstawiciela do spraw
granicznych rozcigga sie¢ od slupa granicznego
Nr. 1499 wylacznie do stupa granicznego Nr. 1733
wlacznie.

9) Naczelnik ochrony pogranicza Jampolskiego
rejonu, ze stalem miejscem pobytu w Jampolu, Re-
jon dzialalnosci Jampolskiego Przedstawiciela do
spraw granicznych rozciaga sie od slupa granicznego
Nr. 1733 wylacznie do stupa granicznego Nr, 1877
wlacznie.

10) Naczelnik ochrony pogranicza Woloczyskie-
go rejonu, ze stalem miejscem pobytu we wsi Fry-
drychéwce. Rejon dziatalnosci Wotoczyskiego Przed-
stawiciela do spraw granicznych rozciaga sie od stupa
granicznego Nr. 1877 wylacznie do stupa granicznego
Nr, 2013 wylacznie. '

11) Naczelnik ochrony pogranicza Kamieniec-
ko - Podolskiego rejonu, ze stalem miejscem pobytu
w Kamieficu - Podolskim, Rejon dzialalnosci Kamie-
niecko - Podolskiego Przedstawiciela do spraw gra-
nicznych rozciaga sie od slupa granicznego Nr. 2013
wlacznie do slupa granicznego Nr. 2290 wlacznie,

Niniejszy Protokél sporzadzony zostal w dwéch
oryginalnych egzemplarzach, kazdy w jezyku pol-
skim i rosyjskim, przyczem oba teksty uwaza sie za
autentyczne.

Na dowéd czego Pelnomocnicy Umawiaja-
cych sie Stron podpisali niniejszy Protokét w Mos-
kwie 3 czerwca tysiac dziewieéset trzydziestego trze-
ciego roku.

(—) N. Krestinskij
LS

(—) J. Lukasiewicz

L. S

PROTOKOL PODPISANIA.

Podpisujac Konwencje miedzy Rzeczapospolita
Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad
o trybie badania i rozstrzygania granicznych incyden-
téw i zatargéw nizej podpisani Pelnomocnicy Uma-
wiajacych sie Stron zgadzaja sie¢ przedsiewziaé nie-

' roBapuBaloLLUXCH

NpocTUpaeTcs oT norpannyHoro cronda Ne 842 (ucknio-
YMTENbHO) JO norpanuyroro cronba Ne 1063 (uckmio-
YUTENBLHO).

6) Hayanbuuk norpanuunoi oxpaebl KHTKO-
BHMYCKOro paioHa, C NOCTOAHHbIM MecTonpebbiBaHHeM
B mecTeyke YKurtkoBuuyu. Palion nesrenbHocTH Kurt-
KoBuuckoro [pencraBuTend 1Mo norpaHMyHbIM Aenam
npocTUpaeTcs OT MorpaHuyHoro cronda Ne 1063
(BkmoynTennHo) no norpanuuHoro cronba Ne 1290
(MckmouMTENBHO).

7) HavanbHuk norpaHHyHoit oxpanbl Onesckoro
pailioHa, € MOCTOsiHHbLIM MecTonpebblBaHHEM B Me-
creyke Onesck. Paikion pearenbHocth OneBckoror
lNpencraBurens no norpaHM4YHbLIM AenaM [POCTH-
paetca oT norpanuyHoro cronfa Ne 1290 (Bkmtoun-
TeNbHO) No norpaHuyHoro cronda Ne 1499 (Bkniouus
TEeNbHO).

8) HayanbHuk norpanuynoi oxpaubt CnaByr-
CKOro pailioHa, C MOCTOSHHBLIM MecTonpeObiBaHHEM
B mecreyke CnaByra. Paiion pesrenbHoctu CnaByT-
ckoro [lpencraBuTens no norpaHU4YHbLIM [enaM npo-
cTupaeTcd oT norpaHudHoro cron6a Ne 1499 (uckmio-
YUTENbHO) A0 norpanuyHoro crosnba Ne 1733 (Bknio-
YHUTENbHO).

9) HauanbHuK norpaHu4YHOW OXpaHbl SMnonk-
CKOro paiioHa, C MOCTOSIHHBIM MecTonpedbiBaHHEM
B MecTeuke Ymnonk. PalioH pedrensbHocTH dMnonk-
ckoro [lpencraBurens nmo morpaHW4HbIM fleniaM Mpo-
cTUpaeTcs OT norpanuyHoro cronba Ne 1733 (ucknio-
4UTENbHO) A0 norpanuyHoro cronda Ne 1877 (Bknio-
YUTENbLHO).

10) Hayanbuuk norpaHu4HoM oxpaHbl Bomouu-
CKOro paiioHa, C MOCTOSHHBbIM MecTonpebbiBaHHEM
B cene Ppunpuxoera. Paiion pearensHoctu Bono-
yuckoro [lpencraBurens no norpaHWYHbIM AenaM
NpoOCTHpaeTcss OT norpanuuHoro cronba Ne 1877
(uckniounTtensHo) mo norpanuy”oro cronba Ne 2013
(uckmoyUTENBHO).

11) Hayanbuuk norpanv4yHoit oxpanbl Kameneu-
lMoponbckoro paiioHa, C MOCTOSHHBIM MecTOnpebbi-
BaHueM B ropoae Kameneu-loponncke. Palion pes-
TensHocTH Kameneu-Tlogonsckoro [NpencraBurtens no
NOrpaHUu4yHbIM OenaM NpocTHpPaeTcd OT NOrpaHUYHOTO
cronba Ne 2013 (BrJioyuTENBHO) [0 MOrpaHHYHOrO
ctronba Ne 2290 (Bknwo4yHTENbLHO).

Hacroawwmit Iporokon cocraBned B ABYX nop-
JIMHHBIX 9K3EMMNJgpax, KamAbld Ha NOJIbLCKOM M pyc-
CKOM 93blKax, npuyem oba TeKCTa CYMTaAlTCd ayTeH-
THYHbBIMH. '

B ynocrosepenue uero, Ynonnomouyensnie [lo-
CropoH mognucan¥ HacTOALIMH
[Nlpotokon B MockBe ,3“ HIOH4 ThiCcd4a OEBATbCOT
TpHALATh TPETLEro ropa.

(—) J. Lukasiewicz

(—) H. Kpecmuncruii
Ll S' :

L. S‘

NMPOTOKON NOANMWCARHUA.

MognuceiBas Konsenuuw mewpy [lonbckoid
Pecny6nuroit u Corwosom Coserckux Coumnanucruye-
ckux Pecnybnuk o nopagke pacciefoBaHHs W pas-
PeLUEHHS MNOrpaHUYHbIX MHUMOEHTOB M KOHQIMKTOB,
HUKenoAnucablinecs YnonHomoueHHble [lorosapu-
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zbedne kroki, aby wskazana Konwencja byla za-
twierdzona przez odnosne ich Rzady w mozliwie
krétkim czasie.

Niniejszy Protoké! sporzadzony zostal w dwéch
oryginalnych egzemplarzach, kazdy w jezyku pol-
skim i rosyjskim, przyczem oba teksly uwaza sie za
autentyczne.

Na dowéd czego Pelnomocnicy Umawiaja-
cych sie Stron podpisali niniejszy Protokél w Mos-
kwie dnia 3 czerwca tysiac dziewiecset trzydziestego
trzeciego roku.

Balownxca Cropon cornalwaiorcd NpUHATH Heobxo-
OUMblE MephI K TOMY, 4T0Obl O3HayeHHas KonBeHuus
6bina yTBep:kAeHa COOTBETCTBeHHBIMHU [lpaBUTEnb-
CTBaMU B BO3MOSKHO KpaTKHH CPOK.

Hacrosuwmit Mpotokon coctaBnen B AByX noa-
JTUHHBIX 3K3EMINIApax, KamOblii Ha MONMLCKOM M pyc-
CKOM $i3blKaX, Npu4yeM oda TeKCTa CHMTAIOTCH ayTeH-
THYHBIMH.

B ynocrosepenue uyero, YnonnomoueHusie [lo-
roBapuBatoluxca CropoH nognucand HaCTOALIMK
[lporokon B Mockee, ,3“ HMIOHS TbiCS4a OEBATLCOT
TpHUAUaTh TPeThEero roja.

(—) J. tukasiewicz (—) N. Krestinskij (—) J. Lukasiewicz (—) H. Rpecmuncrui

) Zaznajomiwszy si¢ z powyzsza konwencja i z dolaczonemi do niej protokélem koricowym, pro-
tokolem i protokélem podpisania uznaliémy je i uznajemy za stuszne zaréwno w calosci jak i kazde z za-

wartych w nich postanowierni; oswiadczamy, Ze sg przyjete, ratyfikowane i potwierdzone i przyrzekamy,
ze beda niezmiennie zachowywane,

Na dowédd czego wydalismy Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej.

W Warszawie, dnia 13 wrzeénia 1933 r.

(—) 1. Moscicki
Prezes Rady Ministrow:
(—) J. Jedrzejewicz

Minister Spraw Zagranicznych:
(—) Beck

699,
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 2 listopada 1933 r.

w sprawie wymiany not miedzy Rzadem Polskim a Rzadem Zwiazku Socjalistycznych Republik Rad

o zatwierdzeniu konwencji pomiedzy Rzeczapospohtg Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad

o trybie badania i rozstrzygania incydentow i zatargéw granicznych, podpisanej wraz z protokélem
koficowym, protokétem i protokolem podpisania w Moskwie dnia 3 czerwca 1933 r.

Podaje si¢ niniejszem do wiadomosci, ze zgodnie z art. 18 konwencji pomiedzy Rzeczapospolita
Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Rad o trybie badania i rozstrzysania incydentéw i zatargow
granicznych, podpisanej wraz z protokélem korficowym, protokélem i protokélem podpisania w Moskwie
dnia 3 czerwca 1933 r., nastapila w Warszawie w dniu 20 wrzeénia 1933 r. wymiana not miedzy Rzadem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Zwigzku Socjalistycznych Republik Rad o zatwierdzeniu powyzszej kon-
wencji 1 dolaczonych do niej protokéléw przez Rzady Umawiajacych sie Stron.

Minister Spraw Zagranicznych: Béck




